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Bezpieczenstwo

1. Bezpieczenstwo

Ta sekcja opisuje szczegdtowo z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie sa ostrzezenia, przestrogi i uwagi,
ztacza pomiarowe i kategorie dla tego instrumentu.

1.1. Zasady bezpieczenstwa

Informacje szczegdtowe o bezpieczenistwo nalezy przeczyta¢ i zrozumiec przed uzyciem instrumentu, i musza by¢
przestrzegane, gdy urzadzenie jest w uzyciu:

B UWAGA: URZADZENIE MOZE BYC OBSEUGIWANE WYtACZNIE PZREZ OSOBY UPRAWNIONE | PZRESZKOLONE.
UZYCIE URZADZENIA W SPOSOB INNY NIZ OKRESLONY PRZEZ PRODUCENTA MOZE SPOWODOWAC, ZE
ZAINSTALOWANE ELEMENTY OCHRONNE URZADZENIA MOGA NIE SPEENIAC SWOJEJ ROLI .

Tester wazy 22 kilograméw. Nalezy zachowac ostroznos¢ przy podnoszeniu urzadzenia.
Przyrzadu pomiarowego NIE WOLNO uzywac, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest uszkodzona.

Przyrzad pomiarowy przeznaczony jest tylko do uzytku wewnatrz budynkéw.

Przyrzad pomiarowy powinien by¢ uzywany w miejscu o dobrej wentylacji i z zachowaniem odstepu od obiektéw
pozwalajacym na skuteczne chtodzenie wymuszonym strumieniem powietrza. NIE WOLNO zastawia¢ otwordw
wentylacyjnych.

B Przy podfaczaniu do zasilania z sieci elektrycznej przyrzad pomiarowy musi by¢ uziemiony.

W Przyrzad pomiarowy powinien by¢ zainstalowany w taki sposéb, by odtaczanie zasilania z sieci elektrycznej byto
tatwe.

B Przyrzad pomiarowy mozna uzywac tylko z precyzyjnymi celkami pomiarowymi firmy Megger i sprawdzany tylko
z zastosowaniem kalibratora lub testera kalibracji dostarczanego przez firme Megger.

B Celka pomiarowa moze by¢ GORACA.

B Komore pomiarowa nalezy utrzymywac w czystosci; NIE WOLNO wktadac¢ do komory pomiarowej zadnych
obiektow, ktore nie sa konieczne do przeprowadzenia pomiaru.

W Przyrzad pomiarowy mozna uzywac wytacznie do badania wtasciwosci elektrycznych olejow elektroizolacyjnych.
Podgrzewanie innych materiatbw w celce pomiarowej moze spowodowac pozar.

B Nalezy stosowac srodki ostroznosci wiasciwe dla pracy z olejem i przestrzega¢ odpowiednich przepiséw BHP.

W Jesli uzywany jest elektryczny zawor spustowy, nalezy zapewnic, by wezyk odptywowy byt prawidtowo
zainstalowany i doprowadzony do naczynia na zuzyty olej. Zuzyty olej nalezy utylizowa¢ zgodnie z
obowiazujacymi przepisami srodowiskowymi.

B Aby zapobiec pozarom, do wymiany przepalonych bezpiecznikéw nalezy stosowac tylko bezpieczniki
odpowiedniego typu o prawidtowych wartosciach znamionowych.

B \Wewnatrz przyrzadu pomiarowego nie ma czesci nadajacych sie do samodzielnej naprawy przez uzytkownika;
wszystkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ autoryzowanym placowkom serwisowym firmy Megger.

B Kalibracja i naprawy testera OTD moga by¢ wykonywane tylko w autoryzowanych placéwkach serwisowych
firmy Megger.

B ZABRONIONE jest wktadanie jakichkolwiek obcych obiektéw w ktérekolwiek otwory przyrzadu pomiarowego.

B Okresowo sprawdzaj przewdd spustowy oleju za uszkodzenia, wyciekéw i deformacii.

Zobacz tez:

Test na komérkach Informacje dotyczace bezpieczenstwa (patrz instrukcja obstugi test na komarkach).

OTD Calibration Checker (CC) Informacje dotyczace bezpieczenistwa (patrz OTD CC instrukgji uzytkownika).

OTD WWW.megger.com
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1.2. Podigczenie pomiarowe

Wytacznie przewody testowe firmy Megger przeznaczone dla tego przyrzadu zapewniaja petny zakres
bezpieczenstwa.

Napiecie: Napiecie znamionowe potaczenia pomiarowego jest maksymalnym napieciem ziemnozwarciowym, przy
ktorym mozna dokona¢ bezpiecznego potaczenia.

CAT IV : Kategoria pomiarowa IV: sprzet podtaczony miedzy poczatkowa czescia zasilania sieciowego niskiego napiecia
i tablica rozdzielcza..

CAT Ill : Kategoria pomiarowa llI: sprzet podtaczony miedzy tablica rozdzielcza a gniazdami wtykowymi.

CAT Il : Kategoria pomiarowa Il sprzet podtaczony miedzy gniazdami wtykowymi a urzadzeniami uzytkownika.

Sprzet pomiarowy mozna bezpiecznie podtacza¢ do obwoddéw o okreslonej lub nizszej klasie. Klasa potaczenia to
najnizsza klasa komponentu w obwodzie pomiarowym.

1.3. Symbole stosowane na obudowie urzadzenia

The Safety and Hazard symbols detail in this section are part of the Instrument’s case.

Ostrzezenie: sprawdz w instrukcji obstugi

Ostrzezenie: zagrozenie porazeniowe

Ostrzezenie: goraca powierzchnia

Ostrzezenie: materiaty tatwopalne

Urzadzenie spetnia wymagania odnosnych dyrektyw UE

Sprzet jest zgodny z obowiazujacymi przepisami brytyjskimi

N13117 Urzadzenie spetnia wymagania norm “C tick” w zakresie EMC

Sprzet podlega utylizacji jako odpad elektroniczny

Napiecie przemienne (AC)

Wymagane podfaczenie do uziemienia w celu uzyskania potencjatu odniesienia w pomiarach
napiecia

Bezpiecznik

R A P R AR

Port szeregowy USB

www.megger.com OTD
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1.4. Ostrzezenia i uwagi

Ostrzezenie

Ostrzezenia zwracaja uwage na sytuacje, w ktdrych moze wystapi¢ zagrozenie dla cztowieka. Ostrzezenia
zamieszczane sg przed czynnoscia, do ktdrej sie odnosza i s3 ponawiane na korcu opisu czynnosci.

Ostroznie!

Tekst poprzedzony tym stowem informuje o sytuacjach, w ktérych moze nastapi¢ uszkodzenie sprzetu, jesli opisana
procedura lub zasady nie sa $cisle przestrzegane. Stowo "Ostroznie! " jest zamieszczane przed czynnoscia, do ktorej
sie odnosi i jest ponawiane na koricu opisu czynnosci.

Uwaga

Uwagi dostarczaja dodatkowych informacji pomagajacych w zrozumieniu omawianego tematu lub zasad dziatania
przyrzadu pomiarowego.

Uwagi nie dotycza kwestii bezpieczeristwa (do ktérych odnosza sie Ostrzezenia i komunikat Ostroznie!) i moga
pojawiac sie zarowno przed jak i po fragmencie tekstu, do ktérego sie odnosza.

OTD WWW.megger.com
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2. Opis ogoiny

Instrukcja obstugi dotyczy testera OTD (Qil Tan Delta) przeznaczonego do badania parametréw elektrycznych olejéw
elektroizolacyjnych.

Tester OTD stuzy do pomiaru wspotczynnika strat dielektrycznych tangens delta, rezystywnosci i przenikalnosci
elektrycznej oleju. Jest to urzadzenie w petni automatyczne, zasilane z sieci elektrycznej, przeznaczone do badania
szerokiej gamy cieczy elektroizolacyjnych, takich jak oleje mineralne, estrowe i silikonowe.

W przyrzadzie zastosowano precyzyjne celki pomiarowe sktadajace sie z minimalnej liczby czesci sktadowych i
wyposazone w mechanizm oproézniania celki. Konstrukcja celki pomiarowej zapewnia bardzo doktadne i powtarzalne
wyniki pomiaréw

Wentylator celki pomiarowej pozwala na szybkie studzenie naczynia po wykonaniu pomiaru w wysokiej
temperaturze.

Testery OTD dostarczane sg w komplecie z zaprogramowana biblioteka miedzynarodowych norm w zakresie
pomiaréw tangensa delta cieczy elektroizolacyjnych, ktéra uzytkownik moze samodzielnie uzupetnia¢ dodajac wtasne
sekwencje pomiarowe. Na ekranie gtéwnym wyswietlane sa wszystkie informacje konieczne do wyboru odpowiedniej
normy pomiarowej wraz z wiasciwymi dla niej wartosciami napiecia, czestotliwosci i temperatury.

Wyniki pomiaru odczytywane sa z ekranu i mozna je wydrukowac po zakonczeniu pomiaru korzystajac z
wbudowanej drukarki. Wszystkie wyniki oznaczone sa data i godzing wykonania pomiaru i przechowywane
w pamieci przyrzadu (maksymalnie 50 wynikéw). Wyniki pomiaréw mozna eksportowac do oprogramowania
komputerowego PowerDB przez port USB.

2.1. Akcesoria na wyposazeniu

OTD
Celka pomiarowa OTD z futeratem
Futerat

2.2. Dokumenty powigzane

B Instrukcja uzytkowania celki pomiarowej OTD (Nr kat.: 2008-869).
B Urzadzenie sprawdzajace kalibracje urzadzenia OTD (Nr kat.: 2008-870).

www.megger.com OTD
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3. Opis testera OTD

Ten rozdziat zawiera szczegdtowy opis instrumentu pomiarowego OTD i jego elementéw obstugowych.

Wazne: w celu zapewnienia bezpieczenistwa tester OTD powinien by¢ uziemiony kablem uziemiajagcym
przed rozpoczeciem pomiaréw.

Nalezy zwrdéci¢ uwage na oznaczenia testera i ostrzezenia (zobacz "1. Bezpieczeristwo" na str. 6).

3.1. Panel przedni

Element Opis Element Opis
Sonda pomiarowa (czujnik temperatury i
1 pomiar niskiego napiecia na wewnetrznej 5 Drukarka

elektrodzie)
2 Pokrywa komory pomiarowej 6 Celka pomiarowa

N

3 Ptyta czotowa z elementami obstugowymi Przycisk recznego oprézniania celki

4 Wytacznik zasilania 8 Komora pomiarowa

10 OTD Www.megger.com
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3.2. Panel tylny

C i
, L] AE . |

Element Opis Element Opis
1 Gniazdo IEC zasilania 6 Wentylator instrumentu pomiarowego
2 Wentylacja instrumentu 7 Port USB Typ B
3 Spust przelewowy (nie blokowac) 8 Bezpiecznik
4 Spust odptywowy 9 Bezpiecznik
5 Wentylator celki pomiarowej 10 Zacisk przewodu uziemiajacego
11 Podtacz wezyk odptywowy oleju

Www.megger.com OTD
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3.3. Plyta czotowa z elementami obstugowymi

Element Opis Element Opis

Sygnalizacja LED - ostrzezenie o

1 gtk > obecnosci wysokiego napiecia
2 Sygnalizacja LED wiaczenia zasilania 6 Wytacznik zasilania
3 Sygnalizacja LED zakonczenia pomiaru 7 Klawiatura alfanumeryczna
4 Przycisk TEST uruchamiajacy pomiar 8 Przyciski nawigacyjne
12 OTD
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3.4. Zakladki ekranowe

Na ekranie wyswietlanych jest szes¢ zaktadek przeznaczonych do obstugi pomiaru i ustawiania parametrow
instrumentu.

U gory kazdej zaktadki wyswietlany jest pasek stanu wskazujacy biezaca date, godzine i temperature wraz z ikonami

wiasciwymi dla danej zaktadki.
Kolejne zaktadki wybierane sa przyciskami nawigacyjnymi (strzatki lewo—prawo) ag’ .

Ekran gtéwny (domowy): wyswietla podsumowanie
ﬁ ustawien parametréw pomiaru i numer identyfikacyjny ) | (]
pomiaru. Jest to ekran, z ktérego obstugiwany jest pomiar
(zobacz "5. Ekran gtéwny" na str. 17.
Ustawienia: ekran ustawiania parametrow przyrzadu
#0 pomiarowego (zobacz "6. Ustawianie parametrow testera e 0] 2]
OTD (zaktadka Ustawienia)" na str. 18.

Plik: zapis, wywotywanie, usuwanie, drukowanie i
- eksportowanie danych pomiarowych (zobacz *10. Pamig¢

|
wynikéw (zaktadka Plik)" na str. 30.

Informacje: wersja i konfiguracja oprogramowania 20004116 2
obstugowego, pliki pomocy (zobacz "11. Informacje i pomoc | = |
ekranowa (zaktadka Informacje)" na str. 32.

1]

I

technicznego firmy Megger.

=
Narzedzia: wybor preferowanych norm pomiarowych
i definiowanie testow niestandardowych (testow | (1|3 1 |
"uzytkownika"). Utrzymanie i kalibracja celek pomiarowych
(zobacz "8. Normy pomiarowe (zaktadka Narzedzia)" na
str. 24.
Uwaga: dostep do niektérych pozycji menu jest ograniczony
- 53 to funkcje dostepne wytacznie dla personelu
Jezyk: ustawianie jezyka interfejsu (zobacz "6.7. Jezyk" na
:

Www.megger.com OTD 13
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3.5. Nawigacja i wprowadzanie znakéw alfanumerycznych

Do nawigadji na ekranie stuza cztery przyciski strzatek, przycisk OK i przycisk TEST:
B Przyciski strzatek lewo/prawo: wybdér kolejnych zaktadek ekranowych.
B Przyciski strzatek goéra/dot: przewijanie kolejnych funkgji i krokéw w ramach danej zaktadki.
B OK: wybor i zatwierdzanie opcji.

B TEST: nacisniecie uruchamia pomiar. Uruchamianie pomiaru dostepne jest z kazdego okna wyzszego poziomu
zakfadki ekranowej (uruchamiany jest pomiar zgodny z aktualnie wybrana norma i biezacymi ustawieniami,
zobacz "5. Ekran gtéwny" na str. 17.

Przyciski nawigacyjne:

p
[ | Nacisnij przycisk (Shift) by wybra¢ ABC, abc, albo 123

14 OTD Www.megger.com
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Przygotowanie do uzycia

4. Przygotowanie do uzycia

Wazne: przed pierwszym uzyciem testera OTD nalezy doktadnie zapoznac sie z jego instrukcjg obstugi.
Szczegodlnie istotne sg zasady bezpieczenstwa (zobacz rozdziat "1. Bezpieczenstwo" na str. 6).

4.1. Przygotowanie instrumentu pomiarowego

1. Wyjmij instrument pomiarowy i pozostata zawartos¢ z opakowania przesytki.

2. Postaw instrument na twardym podtozu albo na stole z wystarczajaca przestrzenia do swobodnej obstugi
urzadzenia.

3. Zapewnij swobodny dostep powietrza do wentylatoréw i otworéw wentylacyjnych znajdujacych sie z tytu testera.
4. Podfacz uziemienie o niskiej rezystancji do zacisku uziemiajacego instrumentu.
5. Podtacz wezyk odptywowy oleju. Upewnij sie, ze wezyk odptywowy:

= Opada pionowo na odcinku nie dtuzszym niz 150 mm od wylotu spustowego z tytu instrumentu

= Utozony jest mozliwie ptasko na poziomej ptaszczyznie (wezyk odptywowy musi zawsze znajdowac sie ponizej
wylotu spustowego)

= Jest podtaczony do odpowiedniego pojemnika na zuzyty olej

Wazne: koniec wezyka odptywowego nie moze by¢ zanurzony w oleju, tj. znajdowac sie ponizej poziomu
cieczy w pojemniku na zuzyty olej.

6. Jesli trzeba, podtacz dodatkowy wezyk do spustu przelewowego (wezyk — niedostarczany w zestawie — wymaga
adaptera BSP 1/8" z gwintem wewnetrznym). Koniec wezyka przelewowego nalezy umiescic¢ lub podtaczy¢ do
odpowiedniego pojemnika.

7. Podtacz przewdd sondy do testera. Wcisnij ztacze przewodu w dot i przekre¢ w prawo
Uwaga: Podczas normalnego uzytkowania przewdd sondy moze pozostac podtaczony do testera. Sonde

pomiarowa mozna wyciagnac i potozy¢ na komorze pomiarowe;j jesli celka pomiarowa jest wyjmowana z
urzadzenia.

8. Podfacz kabel zasilania z sieci elektrycznej.
9. Wiacz zasilanie wytacznikiem 1/0.

10. Ustaw parametry testera (zobacz "6. Ustawianie parametrow testera OTD (zaktadka Ustawienia)" na str.
18).

Www.megger.com OTD 15
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Przygotowanie do uzycia

4.2. Przygotowanie celki pomiarowej

Ostroznie!: elementy szklane celki pomiarowej sg bardzo delikatne, a wiec podczas wktadania i
wyjmowania celki z komory pomiarowej a takze jej przenoszenia nalezy uwaza¢, by nie uszkodzic¢ czesci
szklanych naczynia.

1. Celke pomiarowa nalezy czysci¢ i montowac zgodnie z opisem zamieszczonym w instrukcji obstugi celek
pomiarowych OTD.

2. Celke nalezy zainstalowa¢ w komorze pomiarowe;.
Wazne: po wyczyszczeniu celke pomiarowa nalezy skalibrowac.

Uwaga: celke mozna napetni¢ olejem przed lub po umieszczeniu jej w komorze pomiarowej.

4.3. Temperatura pracy instrumentu pomiarowego

Aby uzyskac doktadne i wiarygodne wyniki badania prébki oleju, za kazdym razem po wtaczeniu zasilania i przed
rozpoczeciem pomiaréw nalezy pozwoli¢, by tester rozgrzat sie. Pomiaréw nie mozna uruchomic przed osiggnieciem
przez instrument odpowiedniej temperatury roboczej, co wymaga okoto 20 do 30 minut nagrzewania (odmierzanie
czasu nagrzewania sygnalizowane jest na ekranie).

W przypadku badania materiatéw o wysokiej rezystywnosci, instrument pomiarowy powinien rozgrzewac sie przez
dodatkowe 20 - 30 minut (ogétem okoto 50 minut)

OTD WWW.megger.com
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Ekran gtéwny

5. Ekran gtéwny

Ekran gtéwny stuzy do wyboru, modyfikacji i uruchamiania pomiaréw (zobacz tez "7. Badanie prébki oleju” na str.
22

5.1. Home Tab

1. Przejdz do ﬁ > Norma.

-2
<P
Wyswietlane sa tylko preferowane normy (zobacz Wybor preferowanych

norm pomiarowych, str."8.1. Wybor preferowanych testow
standardowych i niestandardowych" na str. 24).

3. PrzejdZ do pozycji Nazwa testu.

< K| ®0 | | (1] 52 i |

co° Nazwa testu.

Nacisnij kilkakrotnie, by wybrac wtasciwa norme.

4. Nacisnij

5. Wpisz numer identyfikacyjny pomiaru.

gob
6. Nacisnij <=

7. PrzejdZz do pozycji Nazwa celki.

(L)
o

8. Naciskaj powtarzalnie by wybra¢ celke do pomiaru. Nazwa celki

Wyswietlane sa tylko "ulubione" celki (zobacz rozdziat *9.4. Wybér
celek pomiarowych" na str. 28.

Kazdy parametr pomiaru mozna modyfikowac wedtug potrzeb.
Kolejno zaznaczaj poszczegdlne parametry i - jesli trzeba - zmien ich
wartosc:

B Napiecie (AC)

B Napiecie (DC)

B Czestotliwosc (Hz)

B Temperatura (°C)

Uwaga: parametry testu niestandardowego definiowanego przez
uzytkownika nie moga by¢ edytowane ("8.2. Definiowanie testow
niestandardowych" na str. 24)

WWW.megger.com OTD



http://www.megger.com

Ustawianie parametrow testera OTD (zaktadka Ustawienia)

6. Ustawianie parametrow testera OTD (zaktadka Ustawienia)

W tym rozdziale opisano sposéb definiowania parametréw instrumentu pomiarowego OTD.

Przed przystapieniem do pomiaréw witasciwosci elektrycznych oleju zaleca sie zdefiniowac przynajmniej nastepujace
parametry testera:

B Systemowa godzine i date (zobacz "6.1. Ustawianie godziny / daty" na str. 18.
B Podswietlenie ekranu (zobacz "6.2. Podswietlenie ekranu” na str. 19.
B Ustawienia drukarki (zobacz "6.3. Ustawienia drukarki" na str. 20:
= Auto drukowanie (automatyczne drukowanie wynikéw po zakoriczeniu pomiaru): Wt/ Wyt
= Drukowanie uwag (drukowanie uwag do pomiaru): Wt/ Wyt
= Wydruk testowy
B Ustawienia pomiaru rezystywnosci (Rho — p) (zobacz "6.4. Pomiar rezystywnosci" na str. 20.
B Ustawienia wstepnego nagrzewania celki pomiarowej (zobacz Wstepne "6.5. Podgrzewanie" na str. 20.

B Ustawienia automatycznego oprézniania celki po zakonczeniu pomiaru (zobacz "6.6. Automatycznie
oproéznianie celki" na str. 21.

6.1. Ustawianie godziny / daty

# EE| = |
1. PI’ZEde' do Q > Godzina/Data.... Godzina/data...

(5]

2. Nacisnij

3. Przejdz kolejno do Godziny (0-23) i Minuty (0-59).

Godziny (0-23):

<,
0

4. Nacisnij

5. Wprowadz aktualna godzine i minuty.

$

6. Nacisnij

7. Przejdz do Zapi

o

8. Nacisnij <@~ ZAPISZ

wn

z.

()
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10.

11.

12.
13.

14.
15.

16.

6.2.

Ustawianie parametrow testera OTD (zaktadka Ustawienia)

PrzejdZz do Ustaw date...

o
Nacignij — <

Ustaw date...

PrzejdZ do Format daty.
A

Naciénij ~<@a®" by zmieni¢ format daty.
PrzejdZ kolejno do Dzien, Miesiac, Rok.

Naciénij <3 w kazdym przypadku i wprowadz aktualna date.

Zaznacz polecenie Zapisz.
-2
Naciénij <™
ZAPISZ

Podswietlenie ekranu

# A = | 1]
Przejdz do Q > Ustawienia wyswietlacza...

- Ustawienia wyswietlacza...
Naciénij — <™

(1)
9

Nacisnij by zwiekszy¢ albo zmniejszy¢ intensywnos¢
podswietlenia ekranu.

WWW.megger.com OTD

19



http://www.megger.com

Ustawianie parametrow testera OTD (zaktadka Ustawienia)

6.3.

6.4.

6.5.

Wstepne podgrzewanie celki pomiarowej dziata tylko przy zamknietej pokrywie.

Ustawienia drukarki

Przejdz do Q > Ustawienia drukarki......
(o) 8
Naciénij @™

Zdefiniuj kolejno parametry drukarki.

9

Nacisnij e by wybra¢ alternatywnie:

B Autodrukowanie: Wiacz. / Wyltacz.

B Drukowanie uwag: Wiacz. / Wyltacz.

B Format wydruku: Petny / Skrécony

Aby przetestowac drukarke, wybierz polecenie Test drukarki.

Pomiar rezystywnosci

Przejdz do Q > Pomiar Rho.

Naciskaj
® Rho +/-

® Rho +

B Nie wybrano

(L)
o

powtarzalnie, by przetacza¢ miedzy:

Podgrzewanie

& |CE| & | (0|52 -]

Ustawienia drukarki...

2|

Pomiar Rho

Uwaga: wstepne podgrzewanie jest funkcja nadrzedna w stosunku do recznego sterowania wentylatorem celki
pomiarowej (strona 25).

1.

Przejdz do Q > Podgrzewanie... > Podgrzewanie

-3

2. Naciskaj powtarzalnie, by wybrac¢ alternatywnie: Podgrzewanie...
B Wiacz
m Ciggte
B Wylacz
20 OTD
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6.6.

6.7.

Ustawianie parametrow testera OTD (zaktadka Ustawienia)

PrzejdZz do Temp (°C).
-1
Nacignij <@
WprowadZ wymagana temperature.
PrzejdzZ kolejno do parametréw:
B Godzina (0-23)
® Minuty (0-60)
® Czas trwania (Hours)

o

Naciénij ~<“@3" po zaznaczeniu kazdego parametru i wprowadz
zadane wartosci.

(o) &)
Naciénij ~ @™

Automatycznie opréznianie celki

Przejdz do Q > Auto oprézn.

Nacisnij
celki.

Automatyczne oprédznianie wiaczone: zawdr spustowy oleju otwiera sie i
zamyka automatycznie w odpowiednich momentach.

Automatyczne opréznianie wytaczone: aby otworzy¢ albo zamknac zawor
spustowy oleju nalezy recznie nacisna¢ przycisk zaworu spustowego oleju
(w momencie pojawienia sie stosownego komunikatu na ekranie).

<N,
o

by wtaczy¢ albo wytaczy¢ automatyczne opréznianie

Auto. oproz.:

Jezyk

Przejdz do I:-

Zaznacz odpowiedni jezyk interfejsu.

gob

Naci$nij <@ by zatwierdzi¢ wybor (wybrany jezyk wyswietlany jest

kolorem szarym).
A
- 580 -

Nacisnij alternatywnie ~ <@ by ustawic¢ jezyk.

WWW.megger.com
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Badanie probki oleju

7. Badanie proébki oleju
W tym rozdziale opisano sposéb przygotowania i przeprowadzenia badania probki oleju.

7.1. Instalowanie celki pomiarowej

1. Celke pomiarowa nalezy wypetni¢ prébka badanego oleju. Celke mozna napetni¢ zaréwno przed umieszczeniem jej
w komorze pomiarowej jak tez po wtozeniu jej do komory pomiarowej.

= Badana prébke oleju nalezy wla¢ do szklanego lejka.
= Gdy olej pokaze sie w okienku kontrolnym celki, poziom oleju w naczyniu jest wystarczajacy.
2. Umiesc¢ celke w komorze pomiarowe;.
Uwazaj, by nie uderzy¢ celka o sciany komory pomiarowej
3. Podfacz sonde. Wcisnij sonde tak, by zaryglowata sie w gniezdzie, co sygnalizowane jest wyraznym kliknieciem.

Uwaga: szklany lejek i okienko kontrolne celki sa delikatne. Uwazaj, by nie uszkodzi¢ tych elementéw podczas
wktadania celki do komory pomiarowej lub wyjmowania jej z komory pomiarowe;.

7.2. Badanie prébki oleju

Ostroznie! Po wiozeniu celki do komory pomiarowej nie nalezy przenosic¢ instrumentu. Wszelkie ruchy moga
uszkodzi¢ szklane elementy celki.

Przed rozpoczeciem pomiaru upewnij sie, ze:

B Przyrzad pomiarowy zostat skonfigurowany zgodnie z wymaganiami (zobacz rozdziat "6. Ustawianie parametrow
testera OTD (zaktadka Ustawienia)" na str. 18).

B Przyrzad pomiarowy jest wystarczajaco rozgrzany (zobacz "4.3. Temperatura pracy instrumentu pomiarowego"
na str. 16.
Sposob postepowania
1. Wiacz zasilanie przyrzadu pomiarowego.
2. Sprawdz, czy zawor spustowy oleju jest zamkniety (dioda LED nie swieci sie).
3. Upewnij sie, ze celka pomiarowa z badana prébka oleju jest prawidtowo zainstalowana w komorze pomiarowe;.
4

. Przejdz do zaktadki ekranu gtéwnego (domowego) (zobacz rozdziat "5. Ekran gtéwny" na str. 17:

29/04/16 23.2°C 10:00

o | | [0 52| |

Norma:  IEC60247:2004S = Wybierz norme pomiarowa (jesli trzeba, zmien jej parametry)
Nazwa testu: 1234

ez @it Megger = Wprowadz nazwe testu

Napigcie (AC): 2000

Napiecie (DC): - 500 = Wybierz celke pomiarowa (wedtug nazw

Cotsot (o) 20 ybierz celke pomiarowa (wedtug nazwy)

Temp (°C): 90

5. Upewnij sie, ze przyrzad pomiarowy nagrzat sie do odpowiedniej temperatury (zobacz "4.3. Temperatura pracy
instrumentu pomiarowego” na str. 16.

6. Nacisnij
7. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Oproznianie celki

B Auto oprdznianie wigczone: zawdr spustowy oleju otworzy sie automatycznie po zakonczeniu pomiaru i zamknie sie
automatycznie po uptywie 120 sekund (jesli jest to konieczne, nacisnij przycisk recznego oprézniania naczynia, by
zamknac zawor wczesniej).

B Auto opréznianie wylaczone: uzyj przycisku recznego oprdzniania celki pomiarowej by otworzy¢ (Swiecaca sie
zielona dioda LED) lub zamkna¢ zawér spustowy oleju (koniecznos¢ otwarcia lub zamkniecia zaworu sygnalizowana
jest komunikatem ekranowym).

22 OTD WWW.megger.com



http://www.megger.com

Badanie probki oleju
7.3. Typowa sekwencja badania prébki oleju

1. Ekran rozpoczecia pomiaru 2. Sprawdzanie sondy

3. Podgrzewanie oleju

Dotkniecie celki pomiarowe; Dotkniecie celki pomiarowej nie Ostrzezenie: nie dotykaj
bezpieczne (ponizej 50 °C) jest bezpieczne (powyzej 50 °C) celki pomiarowej, jesli jej
temperatura jest wyzsza lub
réwna 50 °C
4. Napiecie AC przytozone 5. Napiecie odfaczone 6. Zerowanie systemu

~

Dodatnie napiecie DC przytozone (jesli zazadano) 8. Rozfadowanie napiecia

o

Zerowanie systemu 10. Ujemne napiecie DC przytozone

11. Roztadowywanie Jesli wybrano taka opdje, tester 12. Wyniki badania
poprosi 0 nastepna prébke oleju

W przeciwnym wypadku badanie
jest koriczone

WWW.megger.com OTD
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Normy pomiarowe (zaktadka Narzedzia)

8. Normy pomiarowe (zakiadka Narzedzia)

W tym rozdziale opisano sposdb wyboru testéw zgodnych z miedzynarodowymi normami pomiarowymi i testow
niestandardowych (definiowanych przez uzytkownika), ktére jako preferowane ("ulubione") beda dostepne z ekranu
gtébwnego. Opisano takze sposéb definiowania, edytowania i usuwania testéw niestandardowych.

8.1. Wybér preferowanych testéow standardowych i niestandardowych

W zaktadce Narzedzia uzytkownik wybiera testy standardowe i niestandardowe (definiowane przez uzytkownika),
ktore dostepne beda z ekranu gtéwnego pod nagtéwkiem Normy (zobacz "5. Ekran gtéwny" na str. 17.

= %0 | | (1] =3

1. Przejdz do h > Zarzadzenie normami testow... Zarzadzenie normami testow

o
2. Nacisnij <=

3. Przewin liste norm.

4. Naciénij <@E3»" aby wybra¢ norme albo anulowac wybér.

Wybrane normy pomiarowe wyswietlane sg kolorem szarym.

Mozna takze uzy¢ polecenia Zaznacz wszystko albo Odznacz wszystko.
5. Zaznacz polecenie Powroét

-2

8.2. Definiowanie testow niestandardowych

1. Przejdz do h
€°° Testy niestandardowe...

2. Nacisnij <@~

CAY
(-

6. Nacisnij
> Testy niestandardowe...

3. PrzejdZ do polecenia Dodaj nowy test...

c ° Dodaj nowy test...

4. Naciénij <@~

Wskazowka: aby zdefiniowac test na podstawie normy, przejdz do

pozycji Norma... Nacisnij powtarzalnie przycisk (OK) by wybrac¢ wiasciwa
t@p

norme i zmien wartosci wedtug potrzeb — <EE»
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10.

11.

12.

8.3.

Normy pomiarowe (zaktadka Narzedzia)

PrzejdZ do pozycji Nazwa.

Nadaj nazwe definiowanemu testowi.

PrzejdZ do pozycji Liczba napetnien.

Whisz liczbe napetnien celki pomiarowe;.

PrzejdzZ kolejno do poszczegoélnych parametréw normy i zmier wartosci
wedtug potrzeb.

Jesli procedura pomiarowa wymaga dodania czynnosci, przejdz do
polecenia Dodaj krok > Krok.

<,
o

Naciskaj powtarzalnie, by wybrac krok.

Aby powrdéci¢ nie dodajac kroku, wybierz polecenie Nie wybrano..
Dodaj krok...

Przewin liste parametrow definiowanego kroku. Edytuj wartosci wedtug
potrzeb.

Po zakonczeniu zaznacz polecenie ZAPISZ.
¢ed
Nacignij <=2

Edytowanie testu niestandardowego

-_’3 # %0 | 0 E]

Przejdz do > Testy niestandardowe...

o Testy niestandardowe...

Nacisnij
Zaznacz polecenie Edytuj test...

Przejdz do pozycji Nazwa.

-
Naciskaj <@ powtarzalnie, by wybrac test.
Przewin liste parametréw i zmien wartosci wedtug potrzeb.

Po zakonczeniu zaznacz polecenie ZAPISZ.

gob

Nacisnij

WWW.megger.com OTD
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Normy pomiarowe (zaktadka Narzedzia)

8.4. Usuwanie testu niestandardowego

=3

1. Przejdz do - > Testy niestandardowe...

o Testy niestandardowe...

2. Nadcisnij
3. Zaznacz polecenie Usun.

4. Przewin liste testow niestandardowych.

5. Nacisnij <@ by zaznaczy¢ wybrany test albo usuna¢ zaznaczenie.
Wybrane testy wyswietlane sa kolorem szarym.
Mozna takze uzy¢ polecenia Zaznacz wszystko albo Odznacz wszystko.
6. Zaznacz polecenie Usun.

-3

CA/
@

7. Nadcisnij

OTD WwWw.megger.com
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Celki pomiarowe (zaktadka Narzedzia)

9. Celki pomiarowe (zaktadka Narzedzia)

W rozdziale opisano sposéb dodawania, kalibrowania i usuwania celek pomiarowych a takze wyboru celek do zbioru
ulubionych.

9.1. Dodawanie nowych celek pomiarowych

=3

1. W zaktadce Narzedzia przejdz do h >Zarzadzanie celkami... > Dodaj nowa celke...
Dodaj nowa celke...

-1

3. Przejdz do kolejnych parametréw i dodaj informacje wedtug potrzeb:
® Nazwa celki
® Nr seryjny1
B Nr seryjny2

4. Zaznacz polecenie Dodaj.

2. Nacisnij

Nazwa celki:

CL)
©

5. Nacisnij

9.2. Kalibrowanie celki pomiarowej

- > Zarzadzanie celkami... > Kalibracja celki...

e°° Kalibracja celki...
2. Nacinij <@~

1. Przejdz do

3. Wybierz celke pomiarowa do kalibracji.
4. Przejdz do pozycji Temperatura (°C).
Ustaw temperature kalibracji celki pomiarowe;.

Jesli nie zostanie wpisana temperatura, kalibracja celki wykonana bedzie
dla temperatury pokojowe;j.

5. Zaznacz polecenie OK.

-
6. Naciénij <@

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Cell01(70.00pF)
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Celki pomiarowe (zaktadka Narzedzia)

9.3. Usuwanie celki pomiarowe;j

=7

1. Przejdz do - > Zarzadzenie wyborem celki... > Usun celke...
2. Przewin liste celek pomiarowych. Usun celke...

¢e@p
3. Nacisnij <@ by zaznaczy¢ albo usunac zaznaczenie wybranej celki.
Wybrane celki wyswietlane sg kolorem szarym.
Mozna takze uzy¢ polecenia Zaznacz wszystko albo Odznacz wszystko.

4. Zaznacz polecenie Usun.

@

5. Nacisnij
9.4. Wybér celek pomiarowych

Nalezy wybra¢, ktore celki pomiarowe beda dostepne do przeprowadzenia badan probek oleju. Nazwy tych celek
beda wyswietlone w zaktadce ekranu gtéwnego (zobacz "5. Ekran gtéwny" na str. 17.

=3

1. Przejdz do = Zarzadzenie wyborem celki... > Wybierz

celki...
c°° Zarzadzenie wyborem celki...
2. Nacisnij <@~
3. Przewin liste celek pomiarowych.

(o) S}
4. Nacisnij <@ by zaznaczy¢ wybrana celke albo usunac
zaznaczenie.

Wybrane celki wyswietlane sa kolorem szarym.
Mozna takze uzy¢ polecenia Zaznacz wszystko albo Odznacz wszystko.
5. Zaznacz polecenie Powrét.

gob

6. Nacisnij
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Celki pomiarowe (zaktadka Narzedzia)

9.5. Sterowanie wentylatorem celki pomiarowej

Reczne wiaczanie wentylatora w celu ostudzenia celki pomiarowej do temperatury otoczenia.

Ostrzezenie: jesli temperatura celki pomiarowej (wskazywana w nagtéwku menu) wyswietlana jest
kolorem czerwonym, jej temperatura jest wyzsza lub réwna 50 °C i nie wolno jej dotykac.

Aby ostudzi¢ celke pomiarowa, wtacz wentylator przyciskiem ekranowym Wentylator celki. Wentylator bedzie
pracowat do czasu:

B \Wytaczenia przyciskiem ekranowym Wentylator celki (pozycja Off)
B Rozpoczecia testu

B Funkcja podgrzewania wstepnego jest nadrzedna w stosunku do funkcji kontroli temperatury (chtodzenia lub
podgrzewania) (zobacz Podgrzewanie wstepne (str. "6.5. Podgrzewanie" na str. 20)

=3

1. Przejdz do - > Zarzadzanie celkami...

g
2. Nacisnij <= Cell Fan:

3. Przejdz do Wentylator celki

Nacisnij —<@@" by wybra¢ On albo Off.
2. PrzejdZ do Powrot.

°° Cell Fan:
<>

CA/
©

3. Nacisnij

WWW.megger.com OTD
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Pamiec¢ wynikoéw (zaktadka Plik)
10. Pamiec wynikow (zaktadka Plik)

W pamieci testera OTD mozna zapisa¢ 50 wynikéw badan probek oleju. Wyniki mozna przesta¢ do oprogramowania
komputerowego PowerDB. Czynnosci wykonywane sa w zaktadce Plik.

10.1. Zapisywanie wyniku pomiaru w pamieci

= £
1. W zakfadce Plik przejdz do > Zapisz plik...

Zapisz plik...

Uwaga: jesli wynik juz zostat zapisany, wyswietlony zostanie komunikat
"Brak ma nowych danych pomiarowych".

o)

3. Naci$nij 0°

10.2. Wywotywanie wyniku testu z pamieci na ekran

1. Przejdz do - > Otworz...

c°° Otworz...
«P>

2. Nacisnij
Wyswietlona zostanie lista wynikéw poprzednich pomiardw.

3. Wybierz wynik pomiaru do wyswietlenia na ekranie.

L, ° 1234 - 25/04, 10:30
4. Nacisnij .

Wynik wybranego pomiaru zostanie wyswietlony na ekranie.

5. Aby wydrukowa¢ wynik, wybierz polecenie Drukuj.

10.3. Usuwanie z pamieci wybranego wyniku pomiaru

(5]

6. Nacisnij

1. Przejdz do > Usun...

<™,
=

S

2. Nacisnij

(L)
o

3. Nadcisnij
wyniku.

by zaznaczy¢ albo usuna¢ zaznaczenie wybranego

Wybrane wyniki pomiaréw wyswietlane sa kolorem szarym.
Mozna takze uzy¢ polecenia Zaznacz wszystko albo Odznacz wszystko
4. Zaznacz polecenie USUN.

-1

1234 - 25/04, 10:30

v

Nacisnij
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Pamie¢ wynikéw (zaktadka Plik)

10.4. Drukowanie wynikéw ostatniego pomiaru

Wyniki ostatniego zarejestrowanego pomiaru mozna wydrukowac¢ w nastepujacy sposob:

29/04/16 23.2°C 10:00
I ® [ oe N G]] 32| -
1. Przejdz do > Drukuj ostatnie wyniki Zapisane testy: 2/50
° Zapisz plik...
Odtwoérz...
€®° Usun:

2. Naciénij @

Przesytanie wynikéw testu do USB

10.5. Przesytanie wynikéw pomiaréw z pamieci instrumentu do komputera

Potacz tester OTD z komputerem uzywajac kabla USB.

2. W zaktadce Plik instrumentu pomiarowego wybierz polecenie
Przesytanie wynikéw testu do USB.

-2
Nie naciskaj <"
3. W komputerze uruchom oprogramowanie PowerDB.

Wybierz kliknieciem odpowiedni rodzaj instrumentu pomiarowego.

5. W oknie konfiguracji instrumentu sprawd?, czy parametry
komunikacji sa prawidtowe.

6. Kliknij OK. Na ekranie komputera wyswietlany jest formularz pomiaru
tangensa delta oleju (Oil Tan Delta).

7. Kliknij Pobierz dane OTD.

Przejdz do instrumentu pomiarowego (Przesytanie wynikéw testu do 20/04116  23.2°C 10:00
® | % |0 G352 |

USB.).
o Zapisane testy: 2/50
Zapisz plik...
(o)) oo
9. Naciénij <“@3»” (w ciagu 10 sekund od klikniecia Pobierz dane OTD w | Usus:
. p DB) DRUKUJ OSTATNIE WYNIKI

oprogramowaniu FOWervp).
Rozpocznie sie transfer danych.

10. W oprogramowaniu PowerDB zaznacz kliknieciem zadane wyniki
(Shift+Klik).

11. Kliknij OK, by zaimportowac wybrane wyniki testow do wyswietlanego
formularza pomiarowego.

12. Zredaguj formularz pomiarowy Qil Tan Delta wedtug potrzeb (zobacz
pomoc PowerDB (F1)).

www.megger.com OTD
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Informacje i pomoc ekranowa (zaktadka Informacje)

11. Informacje i pomoc ekranowa (zaktadka Informacje)

11.1. Informacje

]
1. Przejdz do 1 > Informacje...
fod
2. Nacinij <@
Wyswietlane sa konfiguracje sprzetowe, daty aktualizacji i numer seryjny
urzadzenia.

11.2. Pomoc

]
1. Przejdz do 1 > Pomoc...
(o0

2. Nacisnij <@

3. Wybierz zadany temat pomocy.
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11.3.

Komunikat

Celka pomiarowa jest
zwarta

Wyjatek pomiaru

OTD nie jest
skalibrowany

Czas komunikacji uptynat
Btad pomiaru

Nie wybrano normy /
celki pomiarowej

Btad czujnika
temperatury

Brak nowych danych
pomiarowych

Baza danych uszkodzona

Otwarty zawoér spustowy

Opcja niedostepna
podczas drukowania

Niestabilna temperatura
testera OTD

Nie zainstalowano celki

Btad przekaznika

Zawieszenie pomiaru
temperatury

Btad termometru sondy

Btad grzejnika
indukcyjnego

Uktad grzejnika
indukcyjnego zgtosit
btad (prawdopodobnie
nastgpito przegrzanie).

Nie wykryto czujnikéw
Celka nie nagrzewa sie

Niski stan baterii

Otworz i zamknij
pokrywe, aby rozpocza¢

Informacje i pomoc ekranowa (zaktadka Informacje)

Informacje ekranowe i komunikaty btedow

Znaczenie

Celka pomiarowa jest nieprawidtowo zmontowana - wewnetrzne i
zewnetrzne elektrody stykaja sie.

Modut pomiarowy wygenerowat nieznany komunikat btedu.

Instrument pomiarowy wydaje sie by¢ nieskalibrowany (data kalibracji nie
jest ustalona).

Modut pomiarowy nie odpowiedziat w przewidzianym czasie.
Modut pomiarowy nie zwrécit wyniku.
Nie wybrano normy pomiarowej lub celki pomiarowe;.

Prawdopodobnie do celki nie wiozono sondy z czujnikiem temperatury.
Podjeto prébe zapisu wynikéw testu, ktory nie zostat wykonany.

Podczas wiaczania zasilania wykryte zostato uszkodzenie wewnetrznej bazy
danych; instrument podjat prébe odbudowania bazy danych.

Test nie moze sie rozpoczac z otwartym zaworem spustowym.

Wykonanie niektérych zadan nie jest mozliwe podczas dziatania drukarki (na
przyktad nie mozna rozpocza¢ testu w czasie drukowania wynikéw).

Podjeto prébe przeprowadzenia testu przed ustabilizowaniem sie
temperatury modutu pomiarowego (temperatura nie moze zmieni¢ sie o
wiecej niz 0,5 °C przez dwie minuty).

Testu nie mozna rozpocza¢ bez zainstalowanej celki pomiarowej;
zainstalowana celka uruchamia mechaniczny wytacznik, ktérego witaczenie
pozwala na rozpoczecie pomiaru.

Podczas otwierania i zamykania pokrywy komory pomiarowej
przeprowadzany jest test bezpieczenstwa przekaznikéw
wysokonapieciowych - sprawdzana jest prawidtowos¢ dziatania blokady na
pokrywie komory.

Temperatura mierzona sonda nie zmienia sie - prawdopodobny btad
sprzetowy.

Brak komunikacji z czujnikiem temperatury w sondzie. Mozliwe, ze sonda
jest roztaczona.

Uktad grzejnika indukcyjnego zgtosit btad (prawdopodobnie nastapito
przegrzanie).

Nie wykryto dziatania wewnetrznych czujnikéw temperatury.

Uktad grzejnika indukcyjnego nie zgtasza btedu, jednakze celka pomiarowa
nie nagrzata sie w czasie przeznaczonym na podgrzewanie.

Bateria litowa zasilajaca zegar czasu rzeczywistego wymaga wymiany
(uzytkownikowi nie wolno wymieni¢ baterii samodzielnie).

Za kazdym razem przy wtaczeniu zasilania sprawdzane sa wytaczniki blokady
bezpieczenstwa na pokrywie komory pomiarowej. Z tego wzgledu, aby
mozliwe byto wykonanie testu probki oleju nalezy przed rozpoczeciem
pomiaru otworzy¢ i zamkna¢ komore pomiarowa.

WWw.megger.com
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Utrzymanie

12. Utrzymanie
12.1. Uwagi ogodlne

B Uzytkownik nie powinien samodzielnie wykonywa¢ czynnosci serwisowych przyrzadu pomiarowego.
B Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy pokrywa komory pomiarowej nie jest peknieta lub zdeformowana.

B Jedynym wewnetrznym elementem dostepnym dla uzytkownika jest zasobnik papieru drukarki. Uzytkownik
moze zatozy¢ nowa rolke papieru i wymieni¢ tasme drukarki (zobacz rozdziat "12.6. Utrzymanie drukarki" na
str. 35).

W Zabronione jest otwieranie obudowy urzadzenia. Nieautoryzowane otwarcie obudowy skutkuje uniewaznieniem
gwarangji.

12.2. Kalibracja

Kalibracja przyrzadu pomiarowego przeprowadzana jest fabrycznie przed dostawa do klienta i nie ma potrzeby
ponownej kalibracji przed pierwszym uruchomieniem testera.

W wyposazeniu dodatkowym dostepne jest urzadzenie OTD Checker (OTD CC) sprawdzajace parametry kalibragji
testera (zobacz rozdziat "14. Akcesoria" na str. 40), ktérego mozna uzy¢ w razie potrzeby. Zalecane jest regularne
sprawdzanie stanu kalibracji urzadzeniem OTD CC.

Celke pomiarowa nalezy skalibrowa¢ po kazdym czyszczeniu.

12.3. Transport i przechowywanie

Przyrzad pomiarowy
Ostroznie! Instrumentu nie mozna przenosic z celkg pomiarowa zainstalowana w komorze pomiarowe;j.
Jakikolwiek wstrzas moze uszkodzi¢ elementy szklane celki.
Tester OTD jest precyzyjnym instrumentem pomiarowym, dlatego tez wymaga ostroznego transportu i sktadowania.

Przed proba przeniesienia instrumentu nalezy upewnic sie, ze wezyk odptywowy oleju (i wezyk podtaczony do otworu
przelewowego - jesli zainstalowano) zostat wyczyszczony z resztek oleju.

Przyrzad pomiarowy nalezy przechowywac w pomieszczeniu, w ktérym temperatura i wilgotnos$¢ powietrza mieszcza
sie w granicach specyfikacji technicznych (zobacz "13.2. Instrument” na str. 38.

Celka pomiarowa

Ostroznie! Jesli celka pomiarowa jest przechowywana w testerze OTD, przed przeniesieniem przyrzadu
pomiarowego do miejsca przechowywania nalezy celke wyja¢ z komory pomiarowe;j.

Celke pomiarowa nalezy przechowywac w komorze pomiarowej testera albo osobno w specjalnym opakowaniu
transportowym.

Celke pomiarowa mozna transportowac wytacznie w specjalnie na to przeznaczonym futerale transportowym.

12.4. Utrzymanie przyrzadu pomiarowego
B Przyrzad pomiarowy nalezy utrzymywac stale w czystosci, bez sladéw kurzu i wiékien.

B Czystosc celki pomiarowej jest kwestia niezwykle istotna w badaniach probek oleju.
Czyszczenie

Czyszczenie zewnetrznych powierzchni przyrzadu pomiarowego

Ostroznie! Do czyszczenia powierzchni instrumentu nie nalezy uzywac zadnych substancji chemicznych
uzywanych do czyszczenia celek pomiarowych (sprawdz odnosne normy). Substancje inne niz okreslone
ponizej moga uszkodzi¢ obudowe testera lub jego czesci sktadowe.

1. Przyrzad pomiarowy nalezy odtaczy¢ od zasilania z sieci elektryczne;.

2. Powierzchnie instrumentu nalezy przecierac czysta Sciereczka zwilzong w alkoholu izopropylowym (IPA).
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Czyszczenie komory pomiarowe;j
B Nalezy zadbac¢, by komora pomiarowa byta zawsze czysta, w szczegoélnosci przed wykonaniem badan oleju.

B Rozlany olej wewnatrz lub na zewnatrz komory pomiarowej nalezy doktadnie wytrze¢ Sciereczka
niepozostawiajaca witokien.

B Jesli w komorze pomiarowej znajduje sie duzo rozlanego oleju, nalezy uzy¢ przycisku recznego oprédzniania oleju.

12.5. Utrzymanie celki pomiarowej

Sposdb demontazu i montazu celki pomiarowej opisany jest w osobnej instrukcji obstugi celek pomiarowych.

B Celka pomiarowa moze nosi¢ slady osadéw nawarstwiajacych sie po kolejnych badaniach prébek oleju.
Nieusuniete osady utleniaja sie, powodujac matowienie wewnetrznych $cianek celki.

B Tiuste osady moga uszkodzi¢ elektrody, stad dotykanie elektrod dopuszczalne jest tylko w rekawicach
ochronnych.

B Zespot celki pomiarowej zawiera elementy szklane, ktére uderzone moga tatwo ulec uszkodzeniu.

B Nieprawidtowe zmontowanie celki pomiarowej moze skutkowac uszkodzeniem jej elementéw i btednymi
wynikami pomiaréw.

B Celke pomiarowa nalezy wyczysci¢ przed kazdym uzyciem.
B Po zakonczeniu badania probki oleju celka moze by¢ goraca, stad nie nalezy jej dotyka¢ do czasu ostygniecia.
Czyszczenie celki

Celke pomiarowa nalezy czysci¢ zgodnie z zastosowana norma pomiarowa.

Wazne: po wyczyszczeniu celke pomiarowa nalezy ponownie skalibrowac.
12.6. Utrzymanie drukarki

Panel drukarki

Panel drukarki, zamocowany w obudowie testera za pomoca dwodch srub odkrecanych np. moneta, wyposazony jest
w centralnie potozony przycisk podawania papieru.

Demontaz panelu drukarki:
1. Przekrec obie $ruby mocujace (1) o jedna czwarta obrotu (w prawo lub lewo).

2. Wyjmij panel drukarki (2) z obudowy testera.
1 2

Montaz panelu drukarki

1. W16z spod panelu drukarki do otworu w obudowie testera.

2. Przeciagnij papier z rolki przez szczeline wysuwania papieru. Jesli trzeba, uzyj przycisku podawania papieru.
3. Przesun panel drukarki w goére pod $ruby mocujace.
4

. Przekrec¢ obie Sruby mocujace o jedng czwarta obrotu (w prawo lub lewo).

www.megger.com OTD
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Tasma drukarki

Wskazoéwka: tasme drukarki mozna przesunac recznie do przodu, jesli jest to konieczne. W tym celu nalezy zdja¢
panel drukarki i przekreci¢ nawijarke tasmy w kierunku wskazanym na obudowie kasety z tasma.

Wymiana kasety z tasma drukarki

1. Zdejmij panel drukarki.

Nacisnij mocno kasete tasmy w miejscu napisu PUSH.
Wyjmij stara kasete.

Przeciagnij papier z rolki przez nowa kasete z tasma.

Zatdz i wcisnij nowa kasete.

o vk WN

Zamocuj panel drukarki.
Papier drukarki

Wymiana rolki z papierem

Upewnij sie, ze koricéwka papieru jest réwno ucieta i nie jest podwinieta.

1. Uchwyc konce rolki papieru.

2. W16z rolke papieru w uchwyty. Upewnij sie, ze rolka prawidtowo weszta w uchwyty (1).
3. Przetdz koncodwke papieru przez drukarke.

Wskazoéwka: dla lepszego dostepu wyjmij kasete z tasma drukarki.

1 2

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk wysuwania papieru (2) tak dtugo, az koricéwka papieru bedzie widoczna w
szczelinie podawania papieru.

5. Jesli kaseta z tasma zostata wyjeta z drukarki, wtéz ja do srodka i prawidtowo zamontu;.
6. Zamocuj panel drukarki do obudowy testera.

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo podawany przez szczeline panelu drukarki.

12.7. Wsparcie techniczne

W celu uzyskania wsparcia technicznego nalezy wejs¢ na strone internetowa firmy Megger
(uk.megger.com/support). Dostepne sa tam odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania, artykuty pogladowe
i informacje o lokalnym wsparciu technicznym.

Informacje mozna takze uzyskac:
B pod numerem telefonu 22 715 83 33 (w Polsce),

B albo wypetniajac i przesytajac formularz zapytania technicznego
(zobacz uk.megger.com/support/after-sales-support).
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Specyfikacje
13. Specyfikacje

13.1. Dokiadnosc testu

Dane aktualne na 23 ° C otoczenia i 23 ° C Temperatura oleju

Wspotczynnik stratnosci dielektrycznej tangens delta

Zakres pomiaru 1x10° do 4
Rozdzielczos¢ 1x10®
Doktadnosc¢ + 1% odczytu + 1 x 10°
Wzgledna przenikalnos¢ elektryczna (w relacji do prézni)
Zakres pomiaru 1 do 30
Rozdzielczos¢ 0,01
Dokfadnosc +0,5%
Pomiar rezystywnosci napieciem statym
Zakres pomiaru 2,5 MQm do 100 TQm
Rozdzielczos¢ 0,01
Doktadnos$c¢ 2%

Specyfikacje dokladne pomiedzy18°C-28°C
Wspoétczynnik stratnosci dielektrycznej tangens delta

Zakres pomiaru 1x10° do 4

Rozdzielczos¢ 1x10®

Doktadnosé + 3% odczytu = 1 x 10°
Wzgledna przenikalnos¢ elektryczna (w relacji do prézni)

Zakres pomiaru 1 do 30

Rozdzielczos¢ 0,01

Doktadnosc¢ + 1%

Pomiar rezystywnosci napieciem statym

Zakres pomiaru 2,5 MQm do 100 TOm
Rozdzielczos¢ 0,01
Doktadnos¢ 2%

Specyfikacje dokladne pomiedzy 0°C-50°C
Wspotczynnik stratnosci dielektrycznej tangens delta

Zakres pomiaru 1x10° do 4
Rozdzielczo$¢ 1x10°®
Doktadnos¢ + 15% odczytu + 15 x 10
Wzgledna przenikalnos¢ elektryczna (w relacji do prézni)
Zakres pomiaru 1-30
Rozdzielczos¢ 0,01
Dokfadnos¢ + 1%
Pomiar rezystywnosci napieciem statym
Zakres pomiaru 2,5 MQOm - 100 TOm
Rozdzielczos¢ 0,01
Doktadnosc¢ 2%
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13.2. Instrument

Przedmiot Parametr

Parametry srodowiskowe

Czestotliwos¢é pomiarowa
DC
Quasi-prostokatny

Rozdzielczosé
Dokfadnos¢
Zasilanie elektryczne

Bezpiecznik

Parametry fizyczne

Temperatura robocza
Temperatura przechowywania
Wilgotnos¢ wzgledna
Wymiary

Masa

Interface

Klasa szczelnosci
EMC

Wysokos¢ n,p,m
Bezpieczenstwo

Zakres pomiaru 10°C- 110 °C
Rozdzielczosé 0,1 °C
Zasilanie
AC 500V - 2000 V
55 Hz

Tan D (500 V - 2000 V)

tan 0 (Sin) 40 Hz - 65 Hz
Quasi 100V 0,3 Hz

125V -500 V
Rho +/- (125 V - 500 V)

100V 0,3 Hz

1V
+2% +1V

100V - 240V
50 Hz - 60 Hz
300 VA

2x4 A(T)

0°C-50°C (32 °F- 122 °F)
-20°C-55°C (4 °F - 131 °F)
95% bez kondensacji

580 x 420 x 290 mm
(22,8 x 16,5 x 11,5 inch)

Przyrzad pomiarowy 22 kg (48,5 Ib)

USB Type B

IP30 (z zamknietymi pokrywami)
IEC 61326

2000 m

[EC 61010
CAT 11 300 V

38
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13.3. Celka pomiarowa

Zakres pojemnosci 70 pf (£ 3 pf)
Masa 2,7 kg (5,9 Ib)
Materiat Stal nierdzewna 316L / Szkto kwarcowe

13.4. Urzadzenie OTD CC do sprawdzania kalibracji testera OTD

Rezystor Opornos¢ Nominal Tan Delta (T.D.)
C,= 70 pF € (70pf) = 2.86

50 Hz 55 Hz 60 Hz
5GQ 39.55 GOm 0.003183 0.002894 0.002653
500 MQ 3.955 GOm 0.031831 0.028937 0.026526
50 MQ 395.5 MOm 0.318310 0.289373 0.265258
5MQ 39.55 MQOm 3.183099 2.893726 2.652582
60
50 /
40 T ///
30 —
£ =3
2 3 -
10 =
: —
0
. ==
10 _—— e
o i
.20 -+

15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
L
C

Przedmiot Parametr

Pojemnosc¢ elektryczna =200 pF £1%

Tan Delta Dokiadnos¢ +2% Od skalibrowanym wartosci
Opornos¢ Doktadnosé +1% Od skalibrowanym wartosci
Zakres temperatur roboczych +15°C - +30 °C

Zakres temperatur -20 °C - +50 °C
przechowywania

Wilgotnos¢ < 60% RH

Wymiary 190 x 120 x 250 (mm)

Masa 1.5 kg

Wysokosé maksymalna 2 km

Bezpieczenstwo [EC61010

Www.megger.com OTD
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Akcesoria
14. Akcesoria

14.1. Akcesoria dodatkowe (opcja)

Ne
katalogowy

Celka pomiarowa OTD z futeratem transportowym

Urzadzenie do sprawdzania kalibracji (OTD Calibration Checker)
Rolka papieru do drukarki (szerokos¢ 57,5 mm) (Epson ERC-09)
Kaseta z tasma do drukarki

14.2. Pobierz PowerDB

1008-293
1008-291
1008-030
25995-002

Mozesz teraz pobrac bezposrednio z witryny Megger, aby mie¢ pewnos$¢, ze masz najnowsza dostepna wersje.

OdwiedZ megger.com/powerdb

Megge'\m Products  Applications Company Support Events Webinars it oS e @

Products > Resistance, battery and power quality > Low resistance ohmmeters > PowerDB™ Pro

PowerDB™ Pro

ACCEPTANCE & MAINTENANCE TEST DATA MANAGEMENT SOFTWARE

OVERVIEW TECHNICAL SOFTWARE

PowerDB Software ©

Onboard install files are for FREJA, RTMS, SMRT and STVl local device installation.

PC install s for remote operation of a wide range of Megger test instruments including FREJA, RTMS, SMRT
and STVI.

Onboard_Install_11.2.10_05MAY21
Released: May, 2021
Note: The downloaded file will be named "Onboard_Install_XXX.zip"

[0 onboard Install_11-2-10_DRIVER_UPDATE _
05MAY21SMRT.zip L Download

4930 MB | 24/05/21

Najnowsze wydanie bedzie na gorze. Kliknij przycisk , Pobierz” obok pliku.

Zostanie wyswietlone pytanie, czy chcesz otworzy¢ lub zapisac plik. Klikniecie przycisku ,,Zapisz” spowoduje

rozpoczecie pobierania instalacji sterownika ekranu.

Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.

5 PowerDB 11 - InstalShield Wizard | )

Welcome to the InstallShield Wizard for
PowerDB 11

The InstallShield(R) Wizard will install PowerDB 11 on your
computer. To continue, dick Next.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

<Back  |[_Next> ][ Conel |

40 OTD

WWwW.megger.com



http://www.megger.com
http://megger.com/powerdb

Gwarancja i serwis

15. Gwarancja i serwis

Jesli stwierdzono uszkodzenie, w szczegolnosci elementéw ochronnych instrumentu, przyrzadu pomiarowego nie
wolno uzywac i nalezy go niezwtocznie przekaza¢ do autoryzowanego serwisu. Elementy ochronne urzadzenia moga
nie spetnia¢ swojej roli, jesli widoczne sa $lady uszkodzenia, funkcje pomiarowe nie dziataja poprawnie, urzadzenie
byto magazynowane przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach srodowiskowych lub tez byto narazone na
uszkodzenia podczas transportu.

Nowe przyrzady pomiarowe objete sa dwuletnia gwarancja od daty zakupu przez uzytkownika, przy czym warunkiem
przedtuzenia gwarancji na drugi rok jest rejestracja zakupionego produktu na stronie internetowej producenta www.
megger.com. W tym celu nalezy zalogowac sie na stronie producenta, albo najpierw zarejestrowac sie a potem
zalogowac. Wszelkie nieautoryzowane naprawy i regulacje urzadzenia skutkuja uniewaznieniem gwarancji.

Sprzet pomiarowy opisany w niniejszej instrukcji nie zawiera elementdw nadajacych sie do samodzielnej naprawy
przez uzytkownika. Uszkodzony instrument nalezy dostarczy¢ do dystrybutora sprzetu w oryginalnym opakowaniu
albo w opakowaniu zabezpieczajacym sprzet w czasie transportu. Uszkodzenia powstate w transporcie nie sa objete
gwarancja. Naprawa lub wymiana przyrzadu pomiarowego uszkodzonego w transporcie jest odptatna.

Firma Megger gwarantuje, ze przyrzad pomiarowy opisany w niniejszej instrukgji jest wolny od wad materiatowych

i fabrycznych pod warunkiem, ze jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem. Gwarancja jest ograniczona do
naprawy stwierdzonych wad instrumentu zgodnie z roszczeniem uzytkownika. Instrument powinien by¢ przekazany
do naprawy gwarancyjnej w nienaruszonym stanie, z optaconym frachtem. Wszelkie nieautoryzowane naprawy lub
regulacje przyrzadu pomiarowego wykonane przed zwrotem do naprawy gwarancyjnej skutkuja uniewaznieniem
gwarangji. Uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidtowego uzycia instrumentu, podtaczenia do napiecia o wartosci
wykraczajacej poza zakres okreslony w specyfikacji technicznej, zainstalowania nieprawidtowych bezpiecznikéw lub
kazdego innego uzycia instrumentu niezgodnie z zasadami okreslonymi przez producenta nie podlegaja gwarangji.
Wzorcowanie parametrow przyrzadu pomiarowego jest objete gwarancja jednoroczna.

Niniejsza gwarancja nie wyklucza prawa uzytkownika do roszczen zgtoszonych na podstawie obowigzujacego prawa
stanowionego lub praw wynikajacych z uméw kupna lub sprzedazy. Nabywca moze dochodzi¢ swoich praw wedtug
wtasnego uznania.

15.1. Kalibracja, naprawy, czesci zamienne

W sprawach serwisu przyrzadéw pomiarowych firmy Megger nalezy kontaktowac sie bezposrednio z producentem,
lokalnym dystrybutorem sprzetu lub autoryzowana placéwka serwisowa.

Firma Megger gwarantuje wysoki standard napraw i kalibracji urzadzen pomiarowych we wiasnych
wyspecjalizowanych centrach serwisowych prowadzacych petna historie serwisu sprzetu klienta. Wtasne jednostki
serwisowe sa wspierane przez swiatowa sie¢ autoryzowanych placéwek serwisowych oferujacych zaréwno naprawy
sprzetu jak tez kalibracje podczas catego okresu eksploatacji urzadzen.

Zobacz informacje adresowe na ostatniej stronie instrukcji.

Liste autoryzowanych placéwek serwisowych mozna uzyskac¢ pod adresem e-mailowym info.pl@megger.com.

www.megger.com OTD
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Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego
16. Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego

16.1. Dyrektywa WEEE

Przekreslony symbol kontenera na $mieci na obudowie sprzetu pomiarowego przypomina, ze zuzytego produktu nie
nalezy wyrzucac tacznie z odpadami zmieszanymi.

Firma Megger jest zarejestrowana w Zjednoczonym Krolestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej jako producent
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (numer rejestru: WEE/HEO146QT).

Wiecej informacji dotyczacych utylizacji sprzetu elektrycznego mozna uzyskac¢ na stronie internetowej producenta
albo od lokalnego przedstawiciela firmy Megger.

42
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17. Deklaracja zgodnosci

Firma Megger Instruments Limited niniejszym deklaruje, ze sprzet radiowy produkowany przez firme Megger Instruments
Limited opisany w niniejszej instrukgji obstugi jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/EU. Inne urzadzenia produkowane przez
firme Megger Instruments Limited opisane w niniejszej instrukcji obstugi sa zgodne z Dyrektywami 2014/30/EU i 2014/35/EU

tam, gdzie znajduja zastosowanie.

Kompletne teksty deklaracji zgodnosci UE firmy Megger Instruments dostepne sa na stronie internetowej producenta pod
adresem: megger.com/eu-dofc.
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Megger.

Zaktady produkcyjne

Megger Limited
Archcliffe Road
Dover

Kent

CT17 9EN

ENGLAND

T. +44 (0)1 304 502101
F. +44 (0)1 304 207342

Megger USA - Dallas
4545 West Davis Street
Dallas

75211-3422

T. +1 214 333 3201

F. +1 214 331 7399

E. USsales@megger.com

Megger GmbH
WeststraBe 59

52074

Aachen

Germany

T. +49 (0) 241 91380 500
E. info@megger.de

Megger AB

Rinkebyvédgen 19, Box 724,
SE-182 17

Danderyd
T. 08 510 195 00
E. seinfo@megger.com

Ten przyrzad zostat wyprodukowany w Wielkiej Brytanii.

Megger USA - Valley Forge
Valley Forge Corporate Center
2621 Van Buren Avenue
Norristown

Pennsylvania, 19403

USA

T. 1-610 676 8500
F. 1-610-676-8610

Megger Baker

4812 McMurry Avenue
80525

USA

T. +1 970-282-1200

E. baker.sales@megger.com

Spotka zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji lub konstrukcji bez uprzedniego powiadomienia.

Megger jest zastrzezonym znakiem towarowym.

Znak i logo Bluetooth ® sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
zarejestrowanymi w posiadaniu i sa uzyte na podstawie licengji.

Part No: OTD_UG_pl_V08

© Megger Limited 2021
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